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‘H perétn tijc mpocwkpatikils grhocogiag, énwg yevika tod @pyaiov
EALnvikoD ctoyacpod, eival xai mpoonddeia Siepedvnong tdv mpoPAnud-
TOV oL apopolv T yAwooa', T oyéon oxkéyng kai Ex@pacng, TpaypaToc,
CTNHAIVOVTOS Kai onpaivopevov. "Av kai t0 tpoPAnpa tiic kpruikiic tod Ao-
You dév Exer kOpla agetnpia tov® v apyaixn® mepiodo tiic EAANVIKTC

pLiocogiag, mapyel £8® pua AavOavg ST ireLYst ntqm] TV OYLECEMV TOD AO-
YOU Kai avT) EVOVEL TT QLA0COPIK 1\3\\‘ ‘Qf pLLoco@ikt) okéyn. ‘Le Logos’
grec, archaique», mapatnpei 6 J -';\?\\ s PIguet; L 4a ¢té une forme de totalité
interne, parce qu'il était défini ¢ e 7£ ._: science qul en était pris
AKAE‘Z&&H Mﬂ: o LA ar o i,
ét it mter & Lq\Fiftiaitde I mtén:ur} en un ce que

dlité, pensée et langagen®.
nwoav EMOTNHOVIKES Koi
[Mappevidn xai tov IMiarova

I. BA. H. loannidi, Essai de reconstruction de la logique archaique, Eirene, Studia
Graeca et Latina III, Nakladatelsvi, Ceskoslovenske Academieved, Praha 1964, 5: «La ques-
tion du langage est un théme fondamental de la philosophie grecque a travers toute son
histoire... Son importance dans la philosophie présocratique est... trés grande puisque,
comme I'a déja montré H. Hoffmann (Die Sprache und die archaische Logik Heidelb, Abh.
sur Philosophie u. threr Geschichte 3 1925), son contenu constitue en quelque sorte la pré-
histoire de la logique... la logique archaique. Héraclite est le principal représentant de la
logique archaique en Greéce».

2. BL.CL. Ramnoux, Parménide et ses successeurs immédiats, éd. du Rocher, 1979, 62,

3. "0 6pog ypnowponoieital £6@ pé ™ onuaciac avtod mob sival Kovrd oTiC mnTEc.

4. La Connaissance de Uindividuel et la logique du réalisme, Neuchitel, La Ba-
conniere, 1975, 3101-3102. MpPpi. N. L. Cordero, Les deur chemins de Parmeénide, Paris,
Vrin 1984, 9: «Parménide penche sur une réalité ... non encore pervertie par des digressions
terminologiques».

5. H. Joly, Les mots et les choses d"Homeére a Platon, Essai de perspectives philoso-
phiques et diachroniques. /'ideoa xai avarparedryra oripy “Eriyriey  Piocogia,
‘Erinvikn ®hocogikn ‘Erapeie, "AOfva 1985, 74-75.



Akadnpia ABnvwv / Academy of Athens

' p ni I'étre dd@me I tir ¢ discon

Aéyewv-Eidévar atovg Zevogavn xai Mappevion 173

«d Aoyoc kai dnuiovpysl kai amodeiyver 10 ovpmavy, ToV oTabepd KOGHO
tod oroyacpol kai Tig mpaypatikOTNTAC®.

Tt perétn pac dév Ba Eetdoovps TV GrOCTUGT TOU LIAPYEL UVUHEST
ot0 Aéyew otov [Mappevidn xai ooV Miarova’ oxondg avtiic TS Epevvag
givar va Seifer Tiv Eexyopioty d0vaun tod Adyov oTOV Zevogavn Kai oTOV
Mappevidn®, ot dvd and tolg npdrove "EAANVES P1A0GOQOLS, TOV onoiwv
6 mhovtoc t@v @AocoQikdv évophoemv Swupaivetar and Eva GNUAVTIKO
apBpd cwlopevov aroctacudtov’.

Eival yvootd 6n 6 Miateov'® avagépetar otd "Elearixor fvoc ava-
YOVTAC To oTOV Sevogavn pé tv mpoobiikn: xai &rt mpodoley aokauevor,
kai 611 6 "ApiototéAng ovvdéel tov Kokopdavio pé tov "EAedtn pe pi ape-
Bain @xolovBia. O dvagopss avtés dév Pefardvovy Eaptnon cuVapa LTap-
yer e plikn Swagopa idedv. "AAa yperdletal va EIPACTE EMQULALKTIKOL,
tpiv katahfEovpe otV arodoyl widg dyepbpwng ArocTACHS. Xowpig va
anopakpuvlodpe xaborov and ta idia ta cwldpeve aroomacuara, 0a em-
YELPTIGOVHE Vil CUCYETIGOVHE TOV ZEVOQEYR,, TOV TEPITAAVOUEVO rotntiy'’,

{Tglre, Paris, Vrin 1976, 82.

platonicien et le dire selon Parménids issus de I'éléatisme... se sont

avisés... de confronter I'intuition prégnal .
gnitéd avec un atomisme logique... Platon
a beau, avec sa propre conception de la dialectiq &, réguiser cet atomisme logique, et assurer
i nouveau la prise du discours sur I'étre en posant que les choses et la téte humaine qui les
pense n'ont a elles deux qu'un logos unique, il n'en conserve pas moins du discours un con-
cept mégarique, dans la mesure ol I'art de parler, qui s'apprend et est savoir des specia-
listes, tient désormais le dire sous sa suzeraineté; dans la mesure ou, comme le Sophiste le
montre a I'évidence, son philosophe n'a affaire au couple de I'étre et du non-Etre qu'en logi-
cien: i cause de la fausseté possible du discours, a cause du sophiste, cet habile a fausser le
discours. Mais, Parménide, lui, regarde tout cela du trop haut pour s'embarasser des inci-
dences logiques de son ontologie. De la dialectique mégarique ou platonicienne il ne sait
rien: avec lui dialectique et logique sont encore a naitre».

8. Mppi. Ramnoux, 6.m. 14.

9. Mppo.. J. Zafiropulo, L’ Ecole Eléate, Paris, Les Belles Lettres 1950, 32-33: «Ce pou-
voir accordé a la pensée conférait a ses symboles, les mots, cette singuliére puissance qu’ils
conservérent toujours aux yeux des Grecs. L’ame humaine agissait par eux. lls exergaient
donc une action directe sur les choses: Les mots inscrivaient en effet la pensée sur ce plan
spirituel ou, en entrant en contact avec les autres Ames, elle devenait capable de les influen-
cer». MpPBi. xai 35, 121-122.

10. MpPh. Zoguorrns 242d.

11. MpPi. Aworévng Aaépriog IX, 22 (D.-K. 28 A l. BL. éniong A. Kekeoidou, "H
wdbaoon tij: Bedryraz ovi) guiocopia Tob Eevopdr, "Abnva 1969, 20 én.

v AN i¢inF@N]
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TOL EKave EmayyeApa 10 AOYO TOL, Kai Kpivovrog Tig Aaikég doEacieg — TRV
naPadoclaKkty yvion Kai T yvaon adt@v mob f{Tav TPOCKOAANUHEVOL OTNV
napadoon — EnéAele 1O AdYO Tijg Aoyikiic okéyng, kai tov 'Eleatn [Mappue-
vidn, mol, o Eva noinpa'? mpoopiopévo vi arayyéAdetar dnpodoia, mpo-
efiteye v aidGvia ainBewx tod Eivar dvopdlovrag 6 1d1oc tov £avtd tou
tadn otov koéopo Tiig Yvdons (eiddra gpara)'’.

'H oyéon mob pig évhagéper dév eivar 1ol olite ypovoloyikn olte
ELwtepiki), Omwg elval | ovyyévela pé Tiv Emikn rapadoon'* npodxeitar 86
Yl Tiv idia ™ oxéon Adyov - yvdong, Snwg aviyvelETul 6TR ANOCTACHATA.
'O Lbyog BEPara Tod Zevopavn v eivan ieporoyia, 6nwg eival 6 Tappuevidi-
K0S, L10 onpeio avto 6 "Eledtngoogog npooeyyilel tov "Egécio "Hpaxher-
10'%. 'O Kologpdviog paymdos-gihdcogos, 6 mpdtoc mobd ékepaletar ot
npdto mpocwno'®, & mpdrog tob Omoiov yvwpilovpe THV TpocOMKOTNTA
kai 0 npdrog 6tov Onoio aravrd 10 piipa Aéyew!” o& cuvageia pé 1o piipa
eidévad'®, takidever, 6nwg 6 1diog pupmpm gemkpivovtag v mapadoon,
lcm Oepeioverl Eva véo E:éérm meol_gmerrer'®. "H Exeppaocn diepunveiet
T W dvopaotnke?? «EEopkiopog
tol ayvotouvy. 10 eidévar avtd oR j " jEtvaL 10 Jhsyr:u' TEOL TTAVT V.

nflaocv Loywr. "H otdon yevika

_.avmpu;vnr; uvmpapsrm oTd \WeNs w.__xg_.: ‘),-_"’-"T‘--,;- W (pevdea, midouara), yia
; a Eync??, 1 ocvuneprpopd TdV

12. TIpPi. Kiképov, D.-K. 21 Il 25.

13. Na wov 6po eidcrz, Br. 206 én.

14. TlpPa. Zaliropulo, 6.n. 85. Xt peiétn pug oév éEetalovpe ta npoPiipatu ol Bé-
TEL TO MUPUEVISIKO KEipevo, omws elval 1| augionpia tdv 6pov, ta dnoia oxetilovial pé
v mon Tk yidooa 1o Mappevidn kai yevika pé to yeyovoe, 811 oThv apyaiks nepiodo
OEv ExEl cuvteleotel 1) exvixoxoinon tiic yAdoous.

15. IIpP. ‘Hpaxieitoc B 1.

16. TlpPi. "Avvag Keleaidou, d.m. 22-23.

17. MpPi. B 22: «mip mupi zpf torabta Aéyewv...» B 34 «looca Léyonw.

18. Tpp. B 8.

19. l'lr.:ﬁl. B 34: :I’-EQII TArTOOr,

20. IppL. Somville, &.x.

21. IppAh. Ramnoux, o.m. 106.

22. IIppi. B B. 60-61.

23. Oi Motoeg 1ol "Howdoou dinyodvral iotopicg mou éamatolv pé ainlogavera
arra xai aroxaiimtovv v @inbeia. Zrov Mappevidn pia Bea yveopilel 10 Loyo tob din-
Bivol kai tod aknbopavoic xai tov Sidackel otov monti).
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nowodeiwv Movo®v mou Katéyovv TNV TEXVN va AEve Kai v ainbewa kai
10 yéppa?s,

‘O mappuevidikog Aoyog yua ™ dofa mpoPAnuatilel cuver®s Toug EpuN-
vevtég?s. Tpokettat yid Eva anatnio Adyo, mob dév elvar Opomg yewdng’®;
‘H dofa eivar 1| xatdotaon tol TVELHATOS ALTAY TOL OV YvwpilovV TINOTE;
Eivar pireg 10 pépog tiis dofne Emxivpaon tiig yvoong £vog avaykaiov
paivesBar; Tpiv an’ Sha npénel vi nPooéEOLHE v PNV TAATOVICOVHE TOV
[Mappevidn arodidovrag otov "Eledarn omowadnmote, dOvroloyiki fj émortn-
poAoyikm, dvoniotia yia tov aichntd xkoopo. 'ArAa pNnws 10 PHOVO CTNHAV-
KO £30 eivan t0 droudlenv?’; mpoxeltal dpaye yia TV avakaioyn tijg on-
paciag Tdv ovopdtov o1d tpoPAnpa tiig yvodong; 10 yeyovog, Agel 6 A. Kou-
lovumapitong, «de nommer les choses est le propre de I'homme (et ceci)
détermine le sens méme qu'il convient de leur accorder, comme si les choses
ne pouvaient étre telles que nous les comprenons sans I'acte méme d’attribuer
des noms. On comprend donc dés lors que parler des choses en devenir,
des dokounta requiert un discours qui_pmisse tenir compte de cet aspect

Akadnpuia ABnvwv / Academy of Athens

déterminant du langage, ou le réel sef nommer»*®,
u LT | r - é\v\\\\
Agév Ba Empeivovpe £6® otiv j’:\ oY) gvdlvon T@V ToLKiA®V TpO-

nov Tol Epunvevtikod malyvidio ptnnupﬁ ot 1] ExBeon

- WL W
\ ::5’""."-
Al Re
ul Baug I*‘:,; OAlg elgdyeT
Mo

eBvEpiletal pé pa mpotpomni,
Kputl 10 parfavew: «d6&ag
&’ amno tobde Ppoteiac pavbaven (8, 50- \:\\ ELTOL YA TO AOYO TOU MEPLE-
1Ouevé tov elvar N avaykaia yvoon &vog Emiong avaykaiov gaiveofar:
«tOv ool £y® Oudkoopov £olkOTe mavrta @atilm, /| ®g oL pn woté TIG OE
Ppotdv yvoun naperacon» (8, 60-61).

‘O Mappevidne d&v 1pnoIHONTOIET PE CNUAVTIKT] oUYVOTNTA TOLS Opoug
iéyew - Aéyog. "O Bpog Adyoc anavtd pia gopa otov nAnBuvtikd, Kai pe Emt-

24. BlL. ‘"Hoiodog, Ocovoriu 27. MpPpi. Zevopavne B 35: «tabra pév dedofacbm £oi-
k0T TOig EThpoloy,

25. Tpphr. Cordero, 6.x. 200, Somville, 6.m. 46: «une sorte de logique de la classe
nullex.

26. Ramnoux, O.m. 148: «L’insistance sur le probleme de la nomination pointe vers
cette idée que la langue constitue I'instrument par excellence de la persuasion traitresse, et la
démultiplication déréglée des mots, 'outil créateur des phantasmes».

27. MpPh. an. 9: «abtap émerdn miavra @aog xai VO§ Ovopactar», kui B 19 «toig &
Svop” dvlpanor xatéfevt’ émionuov éxacte». [pPi. Zafiropulo, d.w. 127, 121, 122

28. L. Couloubaritsis, Les Multiples chemins de Parménide, ot0 I'@ooa xai moayua-
rizéryra oripy “Eiigroa) @ilecopia, "ELinvikn ®iiocoeikn ‘Etaipeia, "Abniva 1985, 65.
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feTikd mpoodropiopd: ualaxoior ioyows (I,15) oi Kopeg tod "HAwov, piAmv-
tag pe Aoya paraxd, neibouvv ) Aikn-pOiaxka va tpapnier 1o ovptn anod
ti¢ 00peg Nvxrds 1e xai “Huarog xelevbwy. Z1Ov Evikd 6 6pog Adyos OEV ExEr
M PIAOCOPIKT onpacia moL yvopioe pé tov "Hpaxierto*?" ypnoponoteita
rait pé EmOETIKO TPOCGBIOPIONd —OTOS AGYos— Kai OE AVTIOACTOAN
and 1OV xdouov... Enéwv anarniov (8. 50, 52) §j elvar vonpatika icoduvapog,
TALTOONHOG, pE TOV Opo uvbog (2.1,8.1): «xdpioar & oL pbbov axkolvoag | po-
voc & Ett ubbocn. "H Exppacn uivbor axeveas eivar opunpikn: omyv [ilwada
(P 694) 6 8pog onpaiver eidnon, oty 'Oddgcea (y 94, 8 597) dujynon. Mi-
foc eivar 6 véog AOYyog, mol, Omwg O mel 6 "EpredoxkAfic (B 62), eivar ovte
anooxonos ovd’ adaijuwy.

[Na tov Mappevidn udbos - Adyos eivar «la mise en forme a la fois exacte
et immédiate de toute pensée vraie, de tout noein»*°. To 1610 yua 1OV Zevo-
eavn oi dpot uilor- Adyor, pé 100G EmBETIKOUG TOVG TPOGOIOPIOHOVE —
ebgnuot, zabapoi— ypnoponolodvial yid v anod®oovy Toug Adyoug Tiig
priocogikiic arnbewac. Kai otov Ze vopayn xkai otov INMappevidn ol Gpor
uvllos Kai Aoyog avikouvv ot 1010 \ T koedio. Ltov Koropdvio Spamg

coPo Tt cvpepulopeva & -§ '.-:»:- gai N andppryn tijg pubikiic
YAOoous (Tidouara mw moogtomy, " BU22YEVH o10 pEpog Tob mappevidl-

AnacohEl BEWEINEE SIKTO Vi SoBRETO Y
A KAAHM? 1 [ / CEUrobnkes oTL Aﬁm

mobL pmopobpe va Pfpolue ota TOV | Rapue
LapPavopevou kai ToD TPOOipLOY T\‘\C“ﬁ eivar 6 pudboc. "AAAG i oOp-
Boia mov 6 "Eredtng c0pdg ypnotponet{Jixy, Moioa, Avdyxy,’ Alijbea)
gival agaipéoelc, mold Kovid otiv évvola, eival €ikOves moL dEv avikouv
ot0 ydpo tic pavraciac??. "0O,711 ocuvdéel 10 oToyucopd aLTi|S TiS MEPLOdOL
tfic éxhoyixkevons pé ) pubikn oxéyn elvar q niot ot ddvaun tijg ano-
doong touvg pé AEEels.

To arnapépgato Aéyewr anavid otd mappevidikd anoéocnacpa 6.1°° of
ouvagela pE 1o roeir: «ypn TO AEyewv TE VOETY T €0V Eppevan®?, TE petoyixo
wno (dnbévra) ypnowpornoteitar yua va dnidoet Adyovg moL Exouvv diatv-
nwBel 10n. ToO Aéyery 10 1d10 dnodidetan pe Aé€eig, moL mpoépyovral amod 1o
gnui, To0 dnoiov N onpacia eival «PavepOV® Pe Aoyian: moivgnuov (8. 1-2),

29. MMppr. H. loannidi, 6.x. 33.

3O. Somville, 6.m. 50-51.

31. MMppi. Couloubaritsis, 6.m.

32. Mppi. Sauvage, 6.n. 14 xai 72.

33. Zt0 1810 andonuopua araved to Afyewr Kai otov perlovia (fofm).
34. TIppi.. Cordero, 6.m. 111,
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nAovolo & hOyouvs, moidgoactor, oL kaka yvwpilovv, dpa ixavoi, moli-
yvopor*®, mepariouévor, EXQPUONEVO, @aréy OE CUVAQEIM MHE TO vonTOV
(8.8), avtd mov elvar duvatdv va Sratunwbel pé AéEers, pdobar, Exepalo, da-
Tndve, kai 10 piipa godlesbar, mov | tpdTN onpacia tov eivar Palw oto
puadd pov: godleofar onpaiver puALATIO 61O vol pov, PE CLGYETIKO TOVL TO
nolbpoaator (nmor, mov 1N avépepa. To podlem (6.2 xai 8) anodider Eniong
10 Aéyew.

"Exet 1dn émonpaviel 611 oto mappevidikd AeEidoyio Drdpyouvv Hpot
nov yapuaktnpiloviar and moivonpia, dnwg 6 Spog dddg*®, xai 6t oTOlg
rolhaniole Adyouve tol mappevidikol moifjpatog dvriotolyel pia moAAa-
nloTNTa yvooTikdv popedv: oty ieporoyia tol mpooipiov, mou axoAiovbel
10 LOyo ot npdro npodcono tod idov Tol mowntiy, avriotoryel | arokaivyn
tfic dAnberag, otd Adyo tdv Buyatépav tod "HAlov ) melbd, otd pépog tod
Oeikod Loyov yia v "Aljfewa (ar. 2 &g 8) 1) aveEaptnta and tic cicbniosig
YVOGT, 6T0 pépog mou apopd Tig aPéPaeg yvpeg tdv Pfpotdv N doéa.

‘H npootayn yoew mdvra mvlécha TRes vetar otov [Mappevidn arnod
uia idaitepn xpHom tod Aoyov, 1) YAGREAYHagOnOIETTAL (G petayhdooa’’.
«Méme si nous ne croyons pas guom t Suver chez Parménide une
théorie des niveaux du langage... 3@ I

.

racl
i\
3

.
»
s

nquelguesapparentes contradictions...
))h la pensée, mais I'expression
TS ﬁ om étre est immentionnable
(2.7-8), mais la déesse mentionne (2.6) que le chemin qui affirme I'existence
du non-étre est absolument inconnaissable. Cette nuance... justifie la possi-
bilité de connaitre tout» (1.28)*%.

[Mpokepévoy yud tov Zevoeavn 1 avaivon tobd an. 34 &émTpénel va
kafopicovpe tig oyéoeig Loyov-yvong (Aéyew - eidévar) Kai v’ ANAVIT|COVHE
of EpoTipata oL Eyouvv duecn ocuvvagela pe 10 Oépa pag: «xai tO pev oV

chemin... Cela nous permet d'expl\

e

15. MpPi. Taran, Parmenides, Princeton 1965, 12.

36. IMppi. L. Couloubaritsis, Les Multiples chemins de Parménide 60: «Il apparait
que le terme du chemin doit étre désubstantialisé, qui selon les différents usages (ddds,
=éAevfoz etc.) semble bien étre un terme a caractére polysémique et irréductible a une réalité
proprement dite». IMpPL. Heitsch, Sein und Gegenwart im frihgriechischen Denken, Gy-
mnasium 18, 1971, 429, Cordero 85.

37. Tpph. Mapuevidng, B 8. 8-9, 12-13: «obdé ot éx un £6vrog Epnoel mioTiog loyug
vivveoOal T map abton,

38. «ll faut savoir en quoi consiste la fausseté de ce qui est faux; et cette explication
est vraie», Cordero, O.n. 85-86, npfi. 94.

12 @IAOZO®IAL 5-16 (1985-1986)
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oca@es ol Tig aviip 1dev obdE TIg Eotar | eidmg apel Dedv kai Gooa Aéyw nepi
naviov [ el yap xar ta palicta Toyxot tetelecuévoy Elndy, [ abtdg Spmg ok
oide" doxog &’ émi mio1*? tétuktaw. "Exovrag ariiob*? diekodikd avalioel 10
anoonaocpua, nepropilopacte £0 of OPLOUEVEC TOpPATNPIOELS TOL TAPOL-
o1dlovv peyaho EvowapEpov yia TNV ictopia tdv 1dedv. Zta ypovia tol Zevo-
@avn 10 yvooTikd Lmokeipevo d&v Ppioketar axoun otd kévipo tiig QLro-
copikiic Epevvag. "Opws, mapa v mpotepatdTNTa movL divetar otd avri-
Keipevo tfic yvoong «appi Bedv [ nepl mavrovn, 6 dvlponog eivar drokei-
HEVO, ®OC abTOC moL wAd «dooa Afyw [ tetelecuévov eim@vy Kai eival xai
avtikeipevo xabooov dév xatéyetl v ainbuvn yvoon fj kaboécov 6 Adyog tov
o0&V elval Qopéag tiig yv@ong «dokog eni mdol TETukTal/el TOYOL EITOV ADTOG
Opmg ovk olden*!, 1o tehevtaio onueio Exovpe Eva xkartdlowmo amd TNV
ounpikn moinom, 6mov Aéyetar 611 elval dSuvatov Kaveic va pAd yopic Opmg
va'yer yvoon (B 251: «ob xata poipav Eeinecn)*?. Tavtdéypova Drdpyel pa
pilik1 dwagopd: 6nws deiyver 1o an. 18 woltol an’ apyfig navra Beoi Ovnroi-

o’ uméderEay, arda xpove Intolivreg & LOLV AUELVOVY), TTOV ZEVOQAvN
1] Yvéon éév elvar ma ﬁ(‘:‘ipu tfmb ] atels k1 EmAoyeg dtv Evano-
kewvtar fedv év yolvao*? ,1';';! gvid co@O 1| adiakonn davaln-
TNOT HECA GTO Y pOVo (zﬂﬂrqj ‘7 1 GTOV ﬁvﬂpmm TNV Katd-

Yii Tb Oeto r.:u.i SlaTUNOCE ENANITATIR: PELC Hmlﬂ'ru:ég Kal lcﬂcruu-
. 32: 1y T Tlow xaiéovar végog...).
AUT0 elval xai 10 émxatpnpu pé 106 Moo urtopodue v droppiyovpus v
epunveia dowv Dewpolv Ot 10 an. 34 Ekepalel andAvto | OYETIKO OKEMTL-
Kiopo. BéParog yia tijv aanbewa tijg didaockariag tov, 6 Kolopdviog @iro-
ooQOg dtakpivel 10 Aéyewy avtod mob yvopilel (doca Adyw) and 16 AdYo mov
otepeital yvoong Kai dv kamotog mel kat reredeoudvor*®, aitog 6 Aoyog
oL Opeiletal otV toyn (rvyor elmaw), otv Exel akia. ME tov Zevoepavn
rnapovolaletal Evag veéos tomog aviporov: yvopiopa tov elvar 1 idwaitepn
oyeon o3 tpds Ooa Atel kal yvopilel. "O tdnog avtos elvat & copdg, moinTng

39. éai mdou: Diels an allem, Farina, Senofane di Colofone, Ione di Chio, Napoli 1961,
50: in tutto.

40. Bi. "Avva Keheoidov, "H xdfapon tijs Ozéryras oty quiocopia tob Eevopdry,
36 ém.

41. TIpPi. "Epncdoxific B 62: ovx ddanjuwr,

42. TIpBi. H. Joly, Les Mots et les Choses d'"Homére a Platon 72.

43. "Ounpocg, a 400.

44. [IpPpih. "Ounpog, T 547.
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akoun, onwe otnv dunpiky napadoon tod Adyov, dAAd xai EpsuvnIng Tfig
yvoong.

To Btpa tijc xpRong tol Adyov kai 1| cOAANYN ToD AdYOL O TPOMOL
pavépoons mic oplopévng ocvunepreopldc ot LN ouvdéer 1OV Zevoavn
ue tov Mappevidn. To Orokeipevo mob dév yvwpiler tob Eevopdverov an. 34
«oU TIg avip, oLdE TIgn uropel va mapaAiniiotel pé 10 adproto Dnokeipevo
tob mappevidikod an. 6.4: p& v Exepacm Pootoi sidotec ovdév*> 6 'Ededtng
yapaktnpiler tovg avlpodmovg tol Gvactpogov dpodpov (maiivrpomos xé-
Aevfog), abtolg otolg drmoiovg wapnyavin év otibeoty 1B0vel Thaxtdov voovn,

Tobg avlpdrovg abtolg, mob Aéve 611 10 Ov Kai 10 puf Ov, 10 médew 1e
xal odx elvar €lval Tavtdy... xod tavrdr, O IMapuevidng tolg yopaxtnpilet
xmpovg, Tvplots, tebnpmdrag, dxotra @ila. "O Zevo@avng YpNOLUOTOLET
Mg pApata tiig yvaotikiic iddtntag 10 dodr Kai 10 eidévar: woltig avip (0ev
o0d¢ 11 Eotal eidax /ovk 0iden, dnmc 6 Mappuevidng xpnoiponorei 1 Enibeto
Tvplol, Yud va mPocdiopicel 1) CLUTEPIPOPE TOL MPEMEL VA GAMOQPEDYETAL
and tovg avlpodmovs: «undé o’ Ebog mo ' EpoV 680V Kata Tivoe pracho, /
vopdv dokonov Sppa kai fyHecoEiy A RS

‘O Zevopavng dtv mpoywpel
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N avtidiaoctodn elval idaitepa ¥ IPLG IR GEN v Gpyaixi Enoyn, Emoyn
axkpfdc xata v omoia 6 Adyog mpe Y\\ Gy i v idia oty mov 1| cuvei-
dnon, 6moia tov éxepalel, yivetar yvAoRKHLOULVEIdYON*?.

INa tovg avbpdrovs, moL oTd Tappevioiko noinua yapaxtnpilovial d¢
dixpavor, Léer 1 Clémence Ramnoux: «Qui sont ces ignorants ou pervers?
Sont-ils ignorants d'une ignorance naive, parce qu’ils n’ont subi aucun
dressage dans les arts de la parole? lls se laisseraient persuader au gré des
sens, de I'habitude ou de la parole captieuse? Sont-ils ignorants d’une docte
et non naive ignorance?... S'agit-il de la foule inexperte dans les lois élémen-
taires de la parole? s’agit-il d’experts qui les tordent sciemment? Le moins

45. TIppi. J. Mansfeld, Die Offenbarung des Parmenides und die menschliche Welt,
Assen 1964, 4. 'Eriong Cordero, 6.m. 156.

46. IppA. IMiarev, Togorns 236 e - 237 a.

47. TipPh. Zevopavne B 1.22 xai 13-14: «nmhaocpara tdv npotepwv [ Bedv LuVELY...
ebpnipoig poborg, xubapoioct Adyorgn.

48. 'O avlponog tiic copiag, pr. B 1.

49. TIpPr. “"Avvac Keleoidov, "H xdbaoony 1ijs Oedrnras oty guiocopia ol Zevo-
gary, 34.
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incertain, c’est que, 4 cet dge de I'histoire, la métaphore de la route référe
simultanément a une démarche du discours et a une maniére d’étre dans
la vien3?,

"Onmg 6 Zevopavng ava@eépetal ¢ avToLS ToL HiAodv diyws va yvopi-
Louv ti Aéve, O Tlappevidng Evoyomoiel 1) yAd®ooa mol piAd diywg yvoon
Kai ™ yAdooa tol molimerpov £Bovg, tfic cvvnbelag, mol d&v Aéel Timote:
«vopdv doxomov yAdooavy (7,5-6). Ta Loywa mov d&v elvar mapd povo AEEELC
(yAdooa) Sraxkpivovtal and tov Ad6yo, mol Aéer avtd mov eivar®'. Oa oup-
povinoovpue pé tov A. Kovlovunapiton, mov, avrifera ano moliovg Epun-
vevtég, adiscerne I'existence d'une double critique chez Parméniden, diakpivel
oG Bvntolg yia toug 6moiovg 6 "Eleatng ypnoiponolel tov 6po dofa anod
exeivoug tolg «dikpavougy pé toOv miAayxrov véov (am. 6.5-6)°2.

‘O Zevopavng 8év dakpivel oToLg TOAAOUS dxotta @iia Kai avBpodroug
100 doxov, apod katnyopnuatika ALel: doxoc 6 £mi mdot térvxrar. H xpi-
TIKT Opeg ol aoxel ot dofa eivar kpitikn tijg arovciag 1ol gagoic o)
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yvoon tdv nodrldv. Lagéc elvar 1o 53, xai PéParog eivar Hhog 6 xpi-
TIKO0g AOyog ol Kologpdviov o E0T HE TG AOYa aLT@OV TOU
Kal Xat rereleoudvov v mo ovv, Kai OE avTidlacToAn

and tovg Aoyous Tiig mapadc

A KRS
IVIAD E£DL1E f’,a - ‘-“tﬁ"'&.‘
A"pl/é‘\\ D cl_ mﬂ pl /fl z 'J--(? \
o6t avtiotoyel 1) moAAanAoT \& 0 N-£0
"Onwg 6 Kologpdwviog, 6 "Erearqg(@agec piv Ebece Péfara 10 mpoPinpa

Tfig xprtikijs Tol Aoyov®>. "Ouwmg , dvo otoyuotéc anavid 1 1dia
npoondbeia oikodounong évoc otabepot cupnavrog ol oToyacpuod HE HECO

i 11 @Oon. Tnpovpevav tdvV

Al

50. Parménide 109-110.

51. «L’étre accessible a la seule intelligence armée du discours», Ramnoux, &.m. 113.

52. "O.n. 62: «Parménide engage son combat contre les considérations des mortels
bien avant le v. 50 du fr. 8... la réfutation... griice 4 laquelle s'établissent les signes qui
signifient I'étre, s’adresse a un type particulier des mortels: aux races sans discernement
qui ne savent rien, parcequ’elles confondent I'étre et le non-étre (fr. 6, 4-9)... ce type de
mortels... n"établissent pas de krisis... Du fait qu’ils confondent I'étre et le non-étre ils sont
double-tétes... Parménide n'utilise pas le terme de doxa pour désigner le discours de cette
race de mortels. La seule référence qu’il retient de leur langage est celle de yiamagoar, c'est-
a-dire d’une langue qui parle pour ne rien dire (fr. 6, 7; 7, 4-5). On ne peut pas confondre
les mortels dont il est question dans cette partie du poéme et ceux qui sont mis en relief a
partir du fr. 8, 50, a propos desquels Parménide utilise plus directement I'expression doxa».

53. Mppr. m.x. Miarwv, Paidwr 57 b.

54. Mppi. Couloubaritsis, 6.n. 61.

55. Mppi. v kpitikn otacon tod INMiarevog otd Loguary 258 ¢, 260 a.
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0V 0090 Kai évouveidnto Adyo. "Etol, Oneg yia tov Zevopavn 10 Aéyew
Elval appnkta Sepévo pE TO eidévar, SaPOopeTIKa 10 Aéyery, E0T® Kal TdV
rereleauévor eival Gria xai povo Aégelg, 6 INappevidng Empéver oty
avaykn abvtd mov Aépe Kai voolpe vavai, Ti 10 elvar Dnapyel: «xpn 10 AEyewy
1€ VOElV T £0v Eppevar. OO yap dvev tod &0vtog, &v @ mepaticuévov &otiv,
ebpnoelg 10 voeivn®®. O IMappevidng, ntapatnpei fj Clémence Ramnoux, «ne
sépare pas, comme nous faisons nous-mémes, la chose, le signifié et le signi-
fiant. Il refuse méme distinctement de séparer I'étre, le sens de I'étre et son
énonciation. Non qu’il soit incapable de pratiquer ce clivage, puisqu’il posséde
trois verbes, étre, penser et dire. Mais, il met le meilleur de son énergie a
refuser de le pratiquer. Etre, penser I'Etre, et le dire, c’est une seule chose
et la méme. Tel est le fond du sens de son Unité»*7.
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O eidwg pwg otov Mappevidn

tono, ot10 an. 1.3 siddra parta, FTOM ';-..,‘ o €i00Tec 0v0EY, Kal dud @o-
# = 1 ,',.i.‘,f\ |~ e o
AR s shvredip iyl agion. AAREINIoN el fhetd. [N
ov i ai d). \ e
L k1 i L] i A 1o ““. . oy ’.‘.' .:
N t ARy ‘y :

'H Exppaon eidas pac On fog dg: 6 dvlporog mol

56. '"H Ramnoux, oyxolialovrag v épunveia tod Zuniixiov (B 8, 34-36) napatnpel
evotoxa, Ott 0 Diuniikiog «du moins en cet endroit de son commentaire a laissé tomber
quelque chose de trés essentiel... la parole proférée du fond de I'étre et en lui. Comme le dit
fort bien la langue frangaise une pensée c’est une formule, et une formule c’est une pensée:
pourvu qu’elle s’enracine dans I'étre gu'elle formule, par opposition aux mots qui volent
et ne sont rien que des mots. L'ommission de Simplicius est signifiante: selon son orthodo-
xie, la parole, surgie et développée selon un rythme de temps, accompagne un régne de I'ime,
a un niveau ontologique immédiatement inférieur. Mais il est important pour nous de cor-
riger sur ce point I'interprétation de Simplicius: pour le vieux Parménide, penser et parler
font un, pourvu qu'on pense et parle I'étre méme, et avec I’étre penser et parler font toujours
un»,

57. "O.n. 54. Tnpouvpuévov t@v avaioyidv eivar duvatog Evag @xoOun CLOYLETIONOC
avapeca otov Zevogavn kai otov [Mappevidn pé dapetnpia 1o {elyog tdv Spwv Afyew -
eidévar : TPOKELTUL Y14 TOV «TETEAETUEVOVY AOYO mob 8Ev elvan, dmwg Aéer & Zevogavnc,
fevyapmpévog pE 10 «EildEvain, kai 10 Loyo t@v Buyatépwv tod "Hiiov tod mpdrov map-
uevidikod anoondoparos. Oi Kopeg, £6®, pé polaxa Adyia meifouv ) Aixn v dvoifet
Tig muAeg TS NOxtag xui tiig Mépac. ADTO 10 «héyervn tiic TMeboig dév elvar Adyoc Tod
«widévan, Ghha meiotikn Emyeipnparoloyia: palaxoior Adyowsw | msicar émppadéwe,
B1l. 15-16.
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katéyel ta edta tijg yvoong®®, 6 Bvnrog mod yvopiler’?, f| yvepilovoa
OnapEn®® xin. Oéter Eva Aoyikd mpoPAnua’l. ‘O INappevidng xaver Adyo
yii v «nolbenpov 686v, fi kata navt’ dotn @épel £160Ta edTAY, T CTIYHY
axpipdde mob Emyepel va meprypayer Eva takidt ot dvalftnon (éc ddov)
tfic yvhongs?. Mpoéxeitar Gpaye £0@ yid pd Aoyikn SaQOpPeTIKY Amod TN
Loyikf pag; Mid Aoyikn mod dviket otdv pobikod tpémo 1ol okéntecbar®?;
Mnnmg npénel va nticovpe Ty andvinon otd Epdtnua péca ot dagopa
petaEd yvbdong mov elvar EEw ard T Opnoxeia xai Oeikfig yvoong, apod
Eyovpe 8@ pia pomon oty aAndeia; "Qg mo1d Pabpd Emrpénetar va thatw-
vicovpe tov ‘Ehedtn IMappevidn Ppiokovrag 6t o” adtd 1o eldévar dnapyer
«une nescience qui désire ce qu’elle ignore», xai PAtrovteg tov dvlpono yia
1oV 6nofo kaver Aoyo & Mappevidng dg dvBpono «du désir et non de la pos-
session»n; %4

‘H arndvinom nov 0a Emiye1pnoovpe v SOCOVHE YU V' AVTIHETORICOVHE
10 mpoPinpa 0a otnpiylel oty oyéon Aéyew - eidévar. 'O Gvbpomnog, mov
otov [Mappevidn yapaktnpiletar @ '\\‘;;,. r’_,,.'ea: v &xﬁpn xutuxrﬁcm ™ yvo-

opévow, diywg Gpmg va 1o

bﬂ.'::';.-‘:“
l'[upuaviﬁn, Pl yopig va Tift0 -—f
M‘[%ng oVEgeE

E 0 M aLue

B8 v, ﬁts t’in:mg ol lot. r:ui K-
:*--- 1' va 6 1

tRONE “PI Tvrixrnr;, o &vﬁpmnu; -mn
tpdtov droondopatos tod IMapptwidneivay 6,1 kai of dvBporol yia todg
2N

xpion k1 Evepyel pé ouvvénewa, O ixavog yia to [nreiv xai épevoioxey duewov.
Me¢ 1 dwapopa 611 & mappevidikdg adtog dvlporog, eivar eidws, kabooov
npocpépetal otd dxovopa tod Oeikol Adyov®®, kubdoov eivar ikavog va

58. TIppAL. Zafiropulo, 6.x. 93: «Dés les premiers vers Parménide se pose en individu
particuliérement savant»; «ce fait de posséder toute science le range parmi les gens pleins
de savoir qui peuvent parcourir la route de la déesse».

59. Sauvage, 6.n. 73.

60. Ramnoux, d.m. 110.

61. IIppA. Couloubaritsis, 6.m. 66, n? 5.

62. IIpBi. B 1, 1-2 ) xphon tiic npdbeong £z, pépopar mpdg, mov deiyver 611 O noin-
¢ dév elvar axdpun pétoa otd Spopo tfig Oeds.

63. Couloubaritsis, 6.x.

64. Sauvage, O.m. 73.

65. Ippi. Ramnoux, 6.n. 104: «le champion a la course du poéme de Parménide».

66. '"H Oea dmrevlivetrar otov mowntn otd deltepo mpdéowmno 6vd gopés: B 2, 1 xai 6
«xopoal & o pdbov axovoag [ tnv oM tor epalo» xai 6. 2 «1é o £y epaleaba Gvayar,
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dey0el v aroxalvyn tijg Oeikijc yvdone. "Onwg 1o einape, 1| dOvapun Kat
aroteleopanikonra Tod Adyov eivar 10 Kowvo onpeio dnov cvvaviiobvial 1y
podikn xai ) rpdipn dpboroyikt okéyn. "Onwg 6 dunpikodg montig dpeiler
vi dxovel T Moboa yid va i xara poipav, 6 eidng pags elval ikavog va
axoveL®” tov akndivd Adyo xai va tov Quracoel. L0 nappevidikd roinpa M
Oea Aéer otov montn: «el &’ &y’ Eydv Eptw, kOpoar 8¢ ob pbbov akovoagy. "H
yvaoon npobnobétel 0 yvdon tod tpoémov pabnong, pua tpobindpyovon ika-
votnta xai Srabecipotra kai pia ixavotnta npdéoinyns tod Adyov (xoput-
oat, axovoag) Kai kpiong tod Adyov. ‘O Adyog tiig Oedg, avtd 10 ddpor, ONMOS
0a Eleye 6 Zevopavng (ar. 18), dév elvar xat nmov anha dwpiletat, apod 6
avOponog moL toOv déxetar Kaleltal va TOV Kpivel pé tO Aoyiopo: «xpival

3¢ Loy morOdnpwv Eheyyov &€ &uébev pnbévran (B 7.5).

'Exitleybpeva

Lt pelétn pag avtn dév Emextag ¢ npoPAfpata mov apopolv
v ide T YA®ooa tol mointi] - W Zeyopavn kai tod aidolov Kai
dewod Hupuauiﬁn l"u?: OV TP@E ’-.*.-,_":-; e (0500 °° ﬁvnpz-rmn{ﬂm &puati:

;fi: t Po Tb H L .’v‘)‘f : i'h LWTAT Tb n l- V 1
KAA 0o V'-;L’/ ,"fg.: "‘\"' - &5 m‘ N
] i c - —

nPpOC 'nru:rn ﬁw Bumu ups 4 PO OVE TOV ntp{wn mi 'réw Hupuaviﬁn
\ A

OKOPAOTAV UTPOCT GE éppnueutm ; STt
and T perétn n.yx. tob Barnes, Parmenides and the Eleatic One’", mob anop-
pinter v Onapén povicpod otov IMappevidn, §j tod Lumpe, Die Philosophte
des Xenophanes von Colophon™?, mob déxetar 611 0 Zevopavng drootipile
v moAvbela.

Trov MMappevidn xai tov Zevopavn damotdvetar 6t1 1| mapadooiak
yAdooa datnpeital axoun (rapaderypa 10 Eevopdvelo andonacpa 23 eig
Oede, &v te Oeoior zai avlodnotor puéyrotos, xui 10 mpooipto 1ol MAPUEVL-
dikol mofjuatog). Airha o’ abty ™ yAhooa Kai 010 ECOTEPIKO TNG AKOMUN

67. «El 8 a4y &yov épém, xOpiom & ob pbbov dxovoug» B 2, 1-2. "0 Mansfeld (Parme-
nides, fr. 2,1, Rheinisches Mus. 119, 1966, 92) &ivel @hin Epunveia oto xduoar, ToL SEV
puropel Opme va Bepcihiwlel pé 1o imdlomo mappevidiko roinua.

68. BA. "H xdfapon tis Bedryraz, n.y. 77 En.

69. BLh. A. Keleoidov, To rappevidikd moinua xal 1) Eépunvevtiki, ®ilogopia, 15-16.

70. IpPi. Sauvage, Parménide 5.

71. Archiv fiir Geschichte der Philosophie, 61 (1979), 1-21.

72. Miinchen 1952.
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LRapyel 0 AOYoc moL MEPLEYEL Tig VEEG AOYlKEG dopEg ME Tic Omoieg oi dvo
copoi yapalovv kabévag tov d1k6 tov dpoOpo: O Zevopavne T didaokalia
ToL Y@ T Aoyikn yvédon tob Beiov kai v kabapon tov and v avlpono-
popeikn napadoon kai 6 Mapuevidng ) dikn tov ya tv "AAROera, 16 elval-
napovoia, v aroppiyn tod cupPifacpod kai tiig dxkpling yvooTiKii oul-
NEPLPOPEC.
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DIRE ET SAVOIR — AEP'EIN-EIAENAI —
CHEZ XENOPHANE ET PARMENIDE

Résumé

Quelle est cette singuliére puissance du langage qu'on reconnait comme

:tant 'apanage des Grecs? Il nous a sem intéressant de tenter une réponse
,\\ s V7.

récitations publiques furmcnt -_

Gr sophiq 2 i\ sur@ N N
A KA& HM?ASIDM -/'-%”‘ 2, Ig'pre @H @

niére pcrsnnnf:llc est aussi le 3 verbes Aéyewr et eldévut.

- raite des penseurs qui vivent
a I'’époque ol n'est pas encore effectuée ld technicisation de la langue. Dans
le vocabulaire de la sagesse héraclitéenne le terme de logos fait sa carriére
philosophique, pris dans sa double acception: logos éternel et discours ou
il se dit, distingué de la parole individuelle de la foule qui ignore la sagesse
¢ternelle. Chez Parménide, le dire se dit sous plusieurs mots. D’autre part,
I'Eléate posséde le vocabulaire pour pratiquer une distinction entre la chose,
le sens de I'étre et son énonciation, mais il est le premier a voir le logos
comme une «totalité interne», liant en un seul mot la réalité, la pensée et le
langage.

Rechercher le rapport du dire avec le savoir chez Xénophane et Par-
ménide ne signifie pas essayer de récupérer chez les deux penseurs des res-
semblances qui traduiraient un héritage. Un trait commun s’impose de prime
abord: Xénophane, aéde de profession est sage de conviction —son logos
ne visant pas I'enchantement—, un sage ambulant (D.-K.VS B 8). Parménide.
qui se dit lui-méme voyageur a la quéte du savoir, prophétise sur I'étre par
I'entremise de poémes (Diogéne Laérce IX, 22).
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Pour Xénophane c’est surtout 'analyse du fragment 34 qui nous éclaire
sur le rapport du dire avec le savoir. Faisant attention a I'articulation du texte
nous soutenons —contrairement 2 ce que pensent beaucoup d’interprétes,
pour qui Xénophane aboutit & un scepticisme amer— que le poéte philo-
sophe ne désespére pas du savoir: sage convaincu, le Colophonien distingue
le langage de celui qui sait du langage privé de savoir. Le rapprochement a
établir ici entre Xénophane et Parménide concerne la conception du discours
comme révélateur d’une certaine maniére d’étre dans la vie (le sage et les
autres, le dire vrai et le dire privé de savoir, la parole bien conduite et la
langue de coutume ou le mésusage de la parole). D’autre part, on pourrait
signaler qu'au «paradoxe» xénophanien du discours sans savoir, correspon-
drait — toutes proportions gardées — chez Parménide le «paradoxe» du
discours négativement accepté, du discours ou I’Alétheia est absente. Quel est
ce discours parménidien sur le monde? La question a causé de I'embarras aux
exeégetes modernes. Est-ce un discours fallacieux, ol seule compte la désigna-
tion et la valeur du signe? s’agit-il d’une 1ssance «validée d’un apparaitre
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fquer T sage de termes uarfdverr,

il doit posséder la science de I'étré_ (i renie juer
AR R @i N
= emploie le térme uilfogeil pa _\:_‘._: Yoie dé vériteet que 1a pa-
« irtiesiet toutes les parties de son

role est le point commun entre X pa <
Poéme. Les divers dire de XénophahejjGutr@icnt (toutes proportions gardées

Le poéme de Parménide —comme cette route «prodigue en paroles» (6doc
moivgpnuos) l'indique— contient une multiplicité de discours correspondant
a de différents types de connaissance. Parménide n'a pas posé le probléme
critique du langage. Mais on retrouve chez lui, une puissance créatrice du
langage, un souci d’établir I'univers stable de la pensée par le moyen de la
parole.

Athénes A. Kélessidou



